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Warning/AVERTISSEMENT/Varning/WARNUNG/Attenzione/Aviso/Opozorilo/Waarschuwing/
Advertencia/Advarsel/Advarsel/Varoitus/ Upozorenje/Upozorenje/Ostrzezenie

No protection against drowning/Ne protége pas de la noyade/Kein Schutz gegen Ertrinken/Nessuna protezione contro 'annegamento/Geen bescherming tegen verdrinken/Nao impede o afogamento/
No protege del ahogamiento/Brez zasc¢ite pred utopitvijo/Inget skydd mot drunkning/Ingen beskyttelse mot drukning/Ingen beskyttelse mod drukning/Ei esta hukkumista/Nema zastite od utapanja/Nema
zastite od davljenja/Brak zabezpieczenia przed utonieciem
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Mandatory instruction/Instruction obligatoire/OBLIGATION/VERBINDLICHE Maximum load capacity/Charge maximale/Max. Belastungskapazitit /Capacita massima di carico/
ANWEISUNGEN/Istruzioni obbligatorie/Verplichte instructie/Instrugdes Max. belasting/Capacidade maxima de carga/Capacidad de carga maxima/ Maks. obremenitev/
obrigatérias/Instruccion de cumplimiento obligatorio/Obvezno navodilo/ Max. lastkapacitet/Maks. lastekapasitet/Maks.belastningskapacitet/Enimmaispainoraja/Maksimalna
Obligatorisk instruktion/Obligatorisk undervisning/Instruktioner nosivost/Maksimalno optereéenje/Maks obcigzenie

pabudt/Pakolliset ohjeet/Obvezne upute/Obavezna uputstva/Obowigzkowa instrukcja

Pool use only/Usage en piscine uniquement/Benutzung nur im Schwimmbecken/Utilizzare solo come piscina/Alleen voor gebruik in het zwembad/Utilizar apenas em piscina/Solo apto para el uso en
piscinas/Samo za uporabo v bazenih/Enbart poolanvandning/Kun for bruk i basseng/Ma kun bruges som swimmingpool/Saa kayttda vain uima-altaassa/Samo za upotrebu u bazenu/Samo za kori$éenje u
bazenu/Do uzywania tylko na basenie

Refer to instruction manual/booklet/Se référer au manuel/guide d'utilisation/Bitte lesen Sie die ggt‘? iiggsvgjl?ljléli(ngoﬂr/gigg;% lr::gecsiisigsnelt'c?iéz?c:/igft}wdo?pfgr?(:\/t:)()or]rn(?rTlslrgz qus?oelggtuiﬂirzgi;naeor}
Pancieldng bookisl Coneutts o mandalioinetg Ge Indiucaes/Consalt ol marvaoliel da. o - Presion optima para el uso/Delovni tiak modela/Designens arbetstryck/Beregnet driftstrykis
instrucciones/Pozrite si navod na obsluhu/knizku/Se bruksanvisning/broschyr/Vennligst se Ees.'gkr; med arpepst.ryk/%uurln kéyttdpaine/Predvideni radni tlak/Predvideni radni pritisak/
bruksanvisningen/heftet/Se venligst brugsanvisningen/vejledningen/Katso kayttdohje/ohjekirja/Po- rojektowane cisnienie robocze

gledajte uputstvo/brosuru/Pogledajte upute/manual/Zapoznaj sie z instrukcja obstugi/broszura

Keep children under supervision in the aquatic environment/Surveiller les enfants en milieu aquatique Kinder unter Aufsicht im Wasserbereich halten/Tenere i bambini sotto sorveglianza nell'ambiente
acquatico/Houd kinderen onder toezicht in de wateromgeving/Mantenha as criangas sob supervisao no ambiente aquatico/Mantenga a los nifios bajo supervision en el entorno acuatico/Otroke imejte pod
nadzorom v vodnem okolju/Hall barn under uppsikt i det vattenmiljon/Hold barn under oppsyn i det vannbaserte miljget/Hold barn under opsyn i det vandlige miljg/Pida lapset valvonnassa vesiliikuntay-
mparistdssa/Drzite decu pod nadzorom u vodenoj sredini/Drzite djecu pod nadzorom u vodenom okruzenju/Trzymaj dzieci pod nadzorem w $rodowisku wodnym

Swimmers only/Réservé aux nageurs/Nur Schwimmer/Solo per nuotatori/Alleen voor zwemmers /Apenas para quem sabe nadar/Solo para nadadores/Samo za plavalce/Endast simkunniga/Kun svemmere/
Kun for svemmere/Vain uimataitoisille/Samo za plivace/Samo za plivac¢e/Wytgcznie dla ptywajgcych

Safe distance to shore...m/Distance de sécurité par rapport au rivage...m/Halten sie ... m Abstand zum Ufer/Distanza di sicurezza dalla riva...m/Veilige afstand tot de kant...m/Distancia segura para a costa
... m/Distancia de seguridad medida desde la costa: ... m/Varnostna razdalja do kopnega...m/Sakert avstand till strand...m/Sikker avstand til land i meter ... m/Sikkerhedsafstand til kanten...m/Turvallinen
etaisyys rannasta ... m/Sigurna udaljenost do obale...m/Bezbedna udaljenost od obale ... m/Bezpieczna odlegto$¢ do brzegu...m

Fully inflate all air chambers/Gonfler totalement toutes les chambres a air/Alle Luftkammern miissen ganz aufgepumpt werden/Gonfiare completamente tutte le camere d’aria /Pomp alle luchtkamers volledig
op/Encher totalmente todas as camaras-de-ar/Inflar completamente todas las camaras de aire/Popolnoma napihnite vse prekate/Blas upp alla luftkammare helt/Alle luftkamre ma fylles helt/Fuld oppustelige
luftkamre/Tayta kaikki ilmakammiot kokonaan/Do kraja napusite sve zraéne komore/ Potpuno napunite sve vazduSne komore/Napompuj catkowicie wszystkie komory powietrzne

Numbers of users: adults/children|Nombre d'utilisateurs: adultes/enfants|Anzahl der Benutzer: Erwachsene/Kinder|Numero di utenti: adulti/bambini|Aantal gebruikers: volwassenen/kinderen|Numero de
utilizadores: Adultos/criangas|Numero de usuarios: adultos/nifios|Stevilo uporabnikov: odrasli/otroci|Antal anvandare: vuxna/barn|Utstyret gir stabil flyteevne/Utstyret krever balanse|Antal brugere: Voksen/

begrn|Kayttajien maara: aikuiset/lapset|Broj korisnika: odrasli/djeca|Broj korisnika: odraslih/deceLiczba uzytkownikéw: dorosli/dzieci

Device provides floating stability/Device requires balancing|L'article fournit une stabilité de flottaison/L'article nécessite une recherche d'équilibre|Das Produkt muss nicht ausbalanciert werden/Das
Produkt muss ausbalanciert werden|ll dispositivo fornisce stabilita nel galleggiamento/Il dispositivo richiede bilanciamento|Het product biedt drijfstabiliteit/Er moet gebalanceerd worden|O dispositivo
proporciona estabilidade de flutuagcao/O dispositivo requer equilibrio|El dispositivo flota con estabilidad/Es preciso mantener el equilibrio al montar en el dispositivo|lzdelek omogoc&a stabilno
plavanje/lzdelek je treba uravnotezitiEnheten ger flytstabilitet/Enheten kraver balansering|Utstyret gir stabil flyteevne/Utstyret krever balanse|Enheden giver flydende stabilitet/Enheden skal vaere
i balance|Tuote kelluu vakaasti / Tuote edellyttaa, etta sita pidetdan tasapainossa|Uredaj osigurava stabilnost kod plutanja/Uredaj zahtijeva uravnotezivanje|Uredaj obezbeduje ploveéu stabilnost /
Uredaj zahteva balansiranje|Urzgdzenie zapewnia stabilne utrzymywanie w wodzie/Urzadzenie wymaga zréwnowazen

Example of pictogram indicating the suggested age of user/Exemple de pictogramme indiquant I'dge recommandé de I'utilisateur/Beispiel eines Piktogramms, das das empfohlene Alter des Benutzers angibt/E-
sempio di pittogramma che indica I'eta suggerita dell'utente/Voorbeeld van pictogram dat de aanbevolen leeftijd van de gebruiker aangeeft/Exemplo de pictograma indicando a idade sugerida para o utiliza-
dor/Ejemplo de pictograma que indica la edad sugerida para el usuario/Primer piktograma, ki oznacuje priporo¢eno starost uporabnika/Exempel pa piktogram som anger féreslagen alder fér anvandaren/Ek-
sempel pa piktogram som viser anbefalt aldersgruppe for brukeren/Eksempel pa piktogram, der angiver den anbefalede alder for brugeren/Esimerkki kuvakkeesta, joka osoittaa kayttdjan suositellun idn/Primer
piktograma koji oznac¢ava preporu¢enu starost korisnika/Primjer piktograma koji oznac¢ava preporucenu dob korisnika/Przyktad piktogramu wskazujgcego sugerowany wiek uzytkownika
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Prohibition/INTERDICTION/VERBOTEN/
Divieto/Verbod/Proibigao/Prohibicion/Prepoved/
Forbjudet/Forbud/Forbud/Kielto/
Zabrana/Zabrane/Zakaz uzywania

Do not use in offshore current/Ne pas utiliser dans les zones de courants/Nicht bei ablandiger Strémung benutzen/In presenza di forti correnti, non utilizzare il prodotto dove non si tocca/Niet gebruiken bij
aflandige stroom/N&o utilizar em locais com corrente/ No usar si la corriente arrastra hacia alta mar/Ne uporabljajte v tokovih, ki tecejo pro¢ od obale/Anvand inte i strommar till havs/Ma ikke brukes i hav
med strem/Ma ikke bruges i fralandsstrem/Ala kayta virtapaikassa avovedessa/Ne upotrebljavajte kada struja tece od obale/Ne koristite u vodi sa vodenom strujomNie nalezy uzywa¢ w przybrzeznym
pradzie

Do not use in offshore wind/Ne pas utiliser en cas de vent de terre/Nicht bei bei ablandigem Wind benutzen/In caso di vento, non utilizzare il prodotto dove non si tocca/Niet gebruiken bij aflandige wind/
B N&o utilizar em locais com vento/No usar si el viento sopla en direccién a alta mar/Ne uporabljajte v vetrovih, ki pihajo pro¢ od obale/Anvand inte i havsvindar/Ma ikke brukes i fralandsvind/Ma ikke bruges
i fralandsvind/Al4 kayta tuulisessa paikassa avovedessa/Ne upotrebljavajte kada vjetar puse od obale/Ne koristite u vodi sa vetrom ili vazdugnim strujanjem/Nie nalezy uzywac¢ w przybrzeznym wietrze

Item No./Elément n °/Artikel-Nr./
Codicearticolo/Itemnr./ltem N°./
. N° de articulo/Nr elementu/
St. Dela/Homep Ha kOMNOHeHT/
Broj stavke/Polozka ¢/Oge No./
Varenummer /Nr elementu/
Produktnummer/Tuotenro/
Varenr./C.Polozky/
Br.Stavke/obiectul nr/
Rendelési szam/ApTukyn

lmo%

37366 / 26079 / 37424 / 37426
37520/ 33069 / 27131 / 37438
37490 / 37479 | 37497 / 33060
37586 / 37587 / 37606 / 37590
37493 / 37491 / 37632 / 33063
37499 / 37488 / 32001 / 32002
33050 / 33067 / 33052 / 33068 v 0.03 v v 80kg v 10m v 10 v v 14+ v
35005 / 35006 / 33106 / 33111

33116/ 33108/ 33112 / 33115
33105 /33119 /33110 / 33113
33117/ 33120/ 33152 / 33214
33180 / 33209 / 33267 / 33259
33262 / 33263 / 33261 / 33257
33258 / 33270 / 33260 / 35477
33348 / 33351 / 33359 33362 /
22402 / 33365 33375 /33376 /
33377 / 33349 33352 /33353

37607 / 37494 / 37603 / 33066
33048 / 33055 / 33057 / 33051
33062 / 33064 /33124 / 34175
33157 /33122 / 33107 / 33153
33213133211/ 33212 / 33218 / 33219 v 0.03 v v 100kg v 10m v 10 v v 14+ v

33268 /33347 /33356 /33360




20249-1/ 37507 / 33357 / 33358 \ 0.03 R v 160kg v v 2 0 \ 14+ J
31225/ 37450/ 37610 / 37215

35190 / 35192 / 35186 / 35097 N 0.03 N N 45kg N N 0 1 N 3+ N
35446 / 35488 / 33271 / 35647

37611/ 35483/ 35484 \ 0.03 \ V 100kg V V 0 1 J 3+ v

37428 / 37608 / 35447/
100k 1 +

35470 /35489 v 0.03 v v 00kg v v 0 ¥ 6 v

33053 / 33054 /35103 v 0.03 RN N 100kg N N 1 0 N 14+ \

33216 / 37425/ 33274/ 33364/ 33363 N 0.03 N N 80kg N N 1 0 N 14+ \

37524 / 37525 \ 0.03 \ V 600kg V 6| 0 J 14+ \

37255 v 0.03 v N 90kg N N 0 2 RN 3+ RN

33049 \ 0.03 \ v 240kg v V 3 0 J 14+ J

33155 v 0.03 v \ 300kg \ N 3 0 \ 14+ \

33215 N 0.03 N N 200kg N N 2] 0 N 14+ N

33222 N 0.03 N N 320kg N N 4| 0 N 14+ N

35671 \ 0.03 \ v 140kg N v 0| 2 \ 6+ v
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SHANGHAI JILONG SPORT AND LEISURE PRODUCTS CO., LTD.

2555 XiuPu Road, Pudong Area,Shanghai,China.

www.JLeisure-Global.com

JIANGSU JILONG SPORT AND LEISURE PRODUCTS CO., LTD

NO.1 Industrial Area South Zhongchen Road Zhongyang Town,Sugian,Jiangsu,China




